Manual de instalacion
para portones pivotantes

Codigo: C07719

Rev.04

Lea el manual antes de instalar el automnatizador.
09/2018

El uso correcto del automatizador prolonga su vida Util y evita accidentes.

CGuarde este manual para futuras consultas.
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“HOJA DE PUERTAS DE ACUERDO CON EL ACCIONAMIENTO.
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[l MEDIDAS PARALA INSTALACION )

MEDIDAS DE INSTALACION DE APERTURA INTERNA Y EXTERNA

15cm

0,SIm /0,50m 1Bcm
0.7Sm / 0,60m 7cm 1Scm 8cm 25m
10m /1im 19cm 2lcm 8cm 3m /35m
B MONTAJE |

Las motorredutores Pivo Duo/Pivo Quad salen con el lado predeterminado de fabrica.

DETERMINACION DEL LADO DEL MOTORREDUCTOR

LADO E

LT IR

Atencién: Para la

determinacion del
lado de motorreductor a
ser instalado, y necesario
siempre orientarse mirando
desde afuera hacia dentro
de I3 residencia.

[l EMPEZANDO LA INSTALACION

Antes de instalar el equipamiento, verifique si la apertura del porton es interna o externa. Para identificar el
sentido de apertura del porton se posicione fuera de su inmueble y de frente a su porton. El porton sera de
apertura interna cuando las hojas se abriren para dentro de suinmueble, y de apertura externa cuando se abriren
para el lado de fuera

( Porton apertura externa

=N

[l INSTALANDO EL EQUIPO EN EL
PORTON DE APERTURA EXTERIOR

Para esta instalacion es necesario hacer un soporte como una “L", elia una altura deseada para Ia fijacion del
equipo, de manera que las dos maquinas se queden en el mismo alineamiento horizontal. €l kit de instalacion
contiene cuatro chapas para Ia fijacion del equipamiento. Fije una chapa perpendicular a la columna del portony a
una medida “X” del punto de giro del mismo, suelde otra chapa en esta primera a 90°(grados) de la misma y a una
medida “Y” del punto de giro del porton, esta segunda chapa serd donde fijaremos la cola del equipamiento. File la
cola del equipamiento al soporte soldado con el pemo del soporte y con el pasador de chaveta que acomparian
el kit de instalacion

Para fijar el terminal delantero a Ia hoja del porton, es necesario abierto todo el porton y dejar todo el émbolo
avanzado. Fije una placa al terminal delantero del equipo v suelde esta placa a 90° (grados) de la hoja. El dibujo
abajo muestra como efectuar estd fijacion.

PUNTO DE GIRO

TERMINAL e
DELANTERO
APOIO
TIPO "L"
RABICHO
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[l INSTALANDO EL EQUIPO EN EL
PORTON DE APERTURA INTERIOR

Para esta instalacion es necesario hacer un soporte recto, elija una altura deseada para la fijacion del equipo, los dos

equipos deben se quedar posicionados en la misma altura.

File una chapa perpendicular a la columna del portén, el centro de esta chapa deberd estar a una distancia “X” del punto
de giro del portén, y 1a longitud de ella debe ser una medida “Y” que seré donde fijaremos Ia cola del equipamiento.
Para fijarmos el terminal delantero a la hoja del portdn, es necesario cerrar el portén, retroceder toda la carrera del émbolo
del equipamiento. Fije una chapa al terminal delantero del equipamiento con un tornillo que ya lo acompara y suelde esta

chapa a 90°(grados) de la hoja. La figura abajo muestra como efectuar esta fijacion,
X

PUNTO DE GIRQ

>

'\—SUFDRTE
RETO

\—RABICHO

TERMINAL
DELANTERO

4]

Si el modelo de su automatizador es TSI DOBLE siga las recomendaciones abajo:

Para portones con hoja doble v batiente mecanico en una de las hojas, la maquina con Encoder v central debe
ser instalada siempre en la hoja sin batiente mecanico, y la medida “X” debe ser siempre mayor (Icm a 2cm) que
la otra maquina. Estas informaciones deben ser seguidas cuando el portdn abrir para dentro o para fuera, de esta
manera tendremos un retardo mecanico.

HOJA CON
BATIENTE
MECANICO

HOJA SIN
BATIENTE
MECANICO

\Mi\nulm\ CON MAQUINA st

ENCODER Y CENTRAL ENCODER Y CENTRAL

Debido al grand esfuerzo de bloqueo del portdn se recomienda que sea hecha una mano francesa,
seguin muestra el dibujo abajo. (Las placas no acomparian el equipo).

Es necesario gjustar los stops v posicionar los reeds de fin de recorrido de apertura y cierre en el fiel,
de manera que accionen cuando la hoja del portdn completar su movimiento. Fije los reeds de fin de
recorridos con los tormillos 3,9 x 9,5 (acompanan el kit) y conecte el mismo en la central de comando.

[l SISTEMA DE DESBLOQUEO

PV EMBOLO DUO

Caso falte energia o usted necesite utilizar su porton de manera manual, el equipo posee un sistemna de desblo-
queo manual

Para volver al modo autormnatico basta girar Ia llave del desbloqueo 90 ° hacia el sentido contrario a las agujas del
reloj luego empujar Ia puerta hacia adentro o hacia afuera hasta escuchar un chasquido.

Introduzca la lave de desbloqueo en el
Came que esta alojado en la parte
posterior del equipo,

Gire la lave 907 grados en el
sentido horario, Sistemna Desbioqueado

Liave del
desbloqueo.

" Came de
desbloqueo.
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[ | SISTEMA DE DESBLOQUEO_
PV EMBOLO QUAD

Para bloquear el equipamiento y usarlo en el autornatico, introduzca I llave de desbloqueo en el tomillo v girela en
el sentido antihorario, mueva el portén hacia fuera y hacia dentro, cuando escuchar un estaliido la maquina esta
bloqueada y lista para ser usada automaticamente. Mover o colocar hacia fuera o para cuando usted ests oyendo
una maquina se traba v lista para ser utilizada automaticamente.

Sentido Horario desbloqueo
Sentido Antihorario trava bloqueada

£)

No se indica la instalacién del
automatizador con el motor hacia
arriba, como ilustra la fuga.

[l RECOMENDACIONES AL TECNICOINSTALADTOR

Herramientas para instalacién y imi del equi|
Llave Fija, Nivel, Maquina de Soldadura, Arco de Sierra, Cinta métrica, Destornillador, Destornillador Phillips,
Alicate Universal, Alicate de Corte, Lijadora y Escuadra.

Comprobar el rango : Temperatura de trabajo 1 /H/ -5°C /ﬁ/ 55°C

Verifique si la estructura del porton esta debidamente solida y apropiada para Ia instalacion del equipamiento y
tambien si durante su recorrido el porton no presenta ningun tipo de friccion.

Pruebe Ia apertura y el cierre de su- porton. Forzando la apertura o el cierre en uno de los laterales del porton, el
mismo no podrd torcerse. Si se tuerce excesivamente, efectuar reparaciones antes de continuar Ia instalacion.
Tanto para abrir como para cerrar, el esfuerzo exigido debe ser igual para ambos los movimientos.

Uso obligatorio de la FOTOCELULA ORIGINAL en Ia instalacion del automatizador.

Si el porton posee una puerta de escape en el centro
de la hoja, como ilustra la figura, No se recomienda la 4 S
automatizacion. _ [

Porton con puerta central

[l RECOMENDACIONES AL USUARIO

 No permitan que nifos jueguen con controles fijos. Mantenga el control remoto fuera del alcance de los nifios.
« Tenga cuidado con el porton en movimiento y mantenga las personas a una distancia segura hasta que el
equipamiento finalice su recorrido,

« Para obtener una mayor seguridad, es obligatorio el uso del conjunto de FOTOCELULAS ORIGINAL SEG,
MODELO PWM.

-Examine con frecuendia la instalacion, principalmente en las partes que tienen movimiento, cableado eléctrico

y cremalleras, si nota algun desperfecto, no intente repararlo por pequefio que sea, ya que un porton mal
equilibrado con algun defecto de instalacion, puede causar lesiones graves.

-Para la reparacion y mantenimiento del autornatizadores, el usuario deberd comunicarse con un instalador
calificado para realizar el trabajo, asegurese de que Ias piezas que se utilizan, sean las originales.
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

- Este equipamiento es de uso exclusivo para la automatizacion de portones.
- Para el mantenimiento, se recomienda el uso de piezas originales, en el caso que Ias piezas fueran remplazadas
. por no originales, 13 empresa no se responsabiliza por dafios o accidentes causados, eximiéndose de
&8|problemas que estos causen.
-De acuerdo con la normativa vigente, de instalaciones eléctricas, se recomienda el uso de un disyuntor
o llave térmica bipolar, trabajando de forma independiente de la red eléctrica y en forma exclusiva para el
mecanismo.
- El cable a tierra debe estar permanentemente conectado a la puesta a tierra del edificio, no pasando por
ningun dispositivo eléctrico del hogar.
- Este aparato no debe ser utiizado por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas,
0 por personas sin experiencia y conocimiento (iNcluso nifios), a menos que recibido instrucciones basicas del
funcionamiento o se encuentren bajo la supervision de una persona responsable por su seguridad. Se recomienda
que los nifios sean vigilados y que no estén jugando con el sistena automatico.
-Para la instalacion de automnatizadores, se recomienda el uso de cable subterrdneo de 1,5mm (no incluido en el kit
de autornatizacion), en las instalaciones al aire libre.
- Para Ia instalacion de automatizadores, se recomienda para la seguridad del usuario, el uso de sensor anti-
aplastamiento (fotocélula infrarroja), para prevenir accidentes cuando el portdon esta cerrando. (fotocélula no
incluido en el kit de automatizacion)
PELICRO: Para una posible operacion de mantenimiento desconecte el equipamiento de Ia alimentacion eléctrica.
- No utilizar el equipamiento sin su carcasa de proteccion.

Es oblit i
la colocacién de

las etiquetas de .
seguraidade e
indicaciones, tomando

como referencia la @ @
figura.

Lugar de aplicacion etiqueta de advertencia

[l ESQUEMA DE CONEXION EMISOR/RECEPTOR

Distancia maxima de 1Sm (interno) 7m (externo)

ENCENDIDO: Con obstéculos ;

REGION ACTIVA— | o fuerade alineamiento. ‘
DEL SENSOR )

XX APAGADO: Sin obstaculoy !

alineado :

9 la com os fios dos para baixo,
g rario o circuito ndo estara protegido contra
127 / 220V AC
F120mA /

Conectar en GND da central.
Amarillo | <543 digital (open collector) (NPN). Uso en centrales
con entrada para fotocélula en condicion (NA)

Salida PWM (CODIFICADA).Conectar en la entrada de sefial (S) de la central
(fotocélula).

Instalar Ia fotocélula con los cables hacia abajo, de lo contrario, podria entrar
agua y dafiar el dircuito electrénico.

La empresa se reserva el derecho de afterar as informaciones y productos presentados en

este manual sin previo aviso.
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